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Художественный концепт, функционирующий в поэтическом 

дискурсе, это единица сознания автора, которая выражается в 

произведении или совокупности произведений. В нашем случае – 

музыкальном альбоме. Художественный концепт репрезентует авторское 

осмысление сущности явлений или предметов [5]. 

В описании картины мира лежат бинарные концепты-оппозиции, 

имеющие универсальный характер: жизнь – смерть, счастье – несчастье, 

хорошее – плохое, удача – неудача и т.д. Первая часть оппозиции 

считается всегда маркированной положительно, вторая – отрицательно. 

Концепт-оппозиция «Жизнь – Смерть» является многоуровневым 

базовым культурным концептом. Ядро составляют культурно-

исторические знания о жизни и смерти, существующие в сознании 

языковой личности, на периферии представлены авторские ассоциативно-



образные и эмоционально-оценочные когнитивные модели [5]. Таким 

образом, мы можем сказать, что в поэтическом произведении 

художественный концепт подвергается трансформации под влиянием 

лингвокультурных особенностей и идиостиля автора. 

Посмотрим, как эта схема реализуется в рамках цикла поэтических 

произведений. По оценке старейшего украинского рок-портала «Киевский 

рок клуб» альбом «Смерть глотает блесну» Plotnik82, вышедший весной 

2019 года, это «культовый» альбом, который фиксирует «пиковую форму 

автора, расцвет его творческих сил, ключевые позиции мировоззрения» 

[1]. 

В первой композиции альбома «Не помогает» возникает естественное 

для человека сожаление об уходящей молодости. 

 
Проверив молодость на зуб, календари обычно врут, напоминая 

Что жизнь мотается на ус и в голове терновый куст никем не 

занят 

Время мёртвой рыбой уплывает из рук 

Я упражняюсь в дзен буддизме, открывая фэйсбук 

Не помогает [1]. 

 

Преодолеть сожаление и сопряженное с ним разочарование и 

восстановить духовное равновесие не помогает ни свобода («Ты можешь 

делать всё, что хочешь…» [1]), ни искусство («Поэты через одного мудаки 

/ А как по мне, ещё и чаще» [1]). Скоротечность жизни ассоциируется с 

кинолентой. Как только кино закончилось – гаснет свет, но существование 

лирического героя в этот момент не прекращается: «Держу культями 

фронтовые сто грамм» [1]. Покой после смерти дарован не каждому. 

Отсылку к войне, как воплощению смерти, находим не только в 

текстах («Сынок становится мужчиной, он воюет за мир на радость маме» 

[1]), но и на обложке альбома. Ядерная боеголовка, по форме 

напоминающая рыбу, попалась на крючок. 

Ядерная тема продолжается во второй песне «Четвёртые сутки». 

Лирический герой очарован любовью. «Беспощадная нежность её глаз» 

затмила всё, «плюшевые мишутки» отправляются в крестовый поход, 

прорезаются крылья, весна врывается в «скомканную» душу [1]. Ожидание 

возрождения напрасно: весна несёт в себе ядерный привет из Фукусимы. 

Центральная песня альбома, подарившая ему название, «Смерть 

глотает блесну» является переломным моментом: дальше из композиции в 

композицию смерть теряет свою силу, лирический герой постепенно 

обретает смысл существования. В самом стихотворении напряжение 

спадает с каждым куплетом. 

 
Время цинизма, в моде без правил бои 

Мы не в теме, мы пьём на свои 

А своих давно нет никого 

Публика в сборе, ладони прибиты к кресту 



Смерть глотает блесну, постепенно глотает блесну [1]. 

 

Такое положение вещей больше не тревожит лирического героя. 

 
Смотри, моя радость, внутри ничего не болит 

Кончается спирт, и угли холодеют на пальцах золой 

Всё канет в ленту, и кто-то её обновит 

Но пока паутинка летит 

Я прошу, оставайся со мной [1]. 

 

Показательна замена слова в устойчивом выражении «канет в Лету». 

Если в первой песне жизнь ассоциируется с кинолентой, то здесь – с 

лентой в соцсети. Время диктует свои правила, и значимые события жизни 

мы фиксируем в своих аккаунтах. Но, так или иначе, всё это уходит, 

появляются новые публикации, события, модные блоги. Всё течёт, всё 

меняется, остаётся только любовь. Именно она – «перила на ветхом мосту» 

[1] через реку-ленту, высшая ценность, которую проповедует тот, чьи 

ладони «прибиты к кресту» [1]. Любовь даёт лирическому герою надежду: 

 
Я не знаю ещё ничего, может быть, дорасту 

Чтобы вынуть блесну, чтобы вынуть у смерти блесну [1]. 

 

В блюз-роковой композиции «Роуминг» создаётся впечатление 

возвращения к исходной точке: 

 
Ты снова входишь в моё сердце 

Тихим тромбом из мерцающих вен 

 

Так устроена вселенная, что не раскатишь губу 

Когда Господь выдыхает, мы со свистом вылетаем в трубу [1]. 

 

Однако в повторяемости событий («Улица, фонарь, аптека, чёрный 

ход, таможня, вокзал» [1]) и желании быть на связи заложена позитивная 

стабильность. 

Жизнь как река продолжает своё течение в песне «Куда течёт Ганг». 

В индуистской мифологии Ганг, подобно греческой Лете, связь между 

мирами, но также и средство очищения. 

 
Похоже, знаю как 

Куда течёт Ганг 

Внутри него крафт 

И мир вокруг нас 

Ты не заметишь как 

Котёнок с именем Гав 

Оставив весь свой стаф 

Опять спасёт нас 

Пока течёт Ганг [1]. 

 



Что такое «крафт»? И причём тут котёнок Гав? Общеизвестное 

значение слова «крафт» – ремесло, умений. Однако этимологически оно 

восходит к прагерманскому «kraftaz» – сила. Возможно, это именно та 

сила очищения, которая кроется в водах Ганга, а спаситель Гав – то 

лучшее, чистое начало, которое заключено в каждом ребёнке. Ведь для 

носителей русской культуры – это образ из детства. 

В финальном припеве происходит взаимозамена слов, а с ней – 

рождение нового смысла. 

 
Похоже, знаю как 

Куда течёт крафт 

Внутри него Ганг [1]. 

 

Река жизни теперь течёт внутри таинственной силы. Напитавшись ею, 

лирический герой вступает в конфликт с окружающей действительностью 

(«Я выхожу из себя»). Он пытается выйти за границы своего круга, 

оборвать поводок, но сталкивается со «стеклянным миром», и сам на 

время становится «стеклянным». 

 
Я выхожу из себя, я выхожу из себя 

Я выхожу из себя, я возвращаюсь обратно 

Кружится где-то земля, кружится где-то земля 

Кружится где-то земля, на стенах рыжие пятна. 

 

Беги-беги от меня, беги-беги от меня 

Я сам теперь из стекла, стекло умеет ломаться 

Держи покрепче меня, держи покрепче меня 

Пока ты держишь меня, я продолжаю держаться [1]. 

 

Стекло, как символ, имеет двойственное и противоречивое 

содержание. Ему присуще свойство существовать не существуя. Стекло 

находится как бы на грани реального и воображаемого. Оно защищает, но 

само при этом остается весьма хрупким. Может быть прозрачным или 

сверкать солнечными бликами [6]. Можно сказать, что стекло – это 

иллюзия ограниченности. Лирическому герою остаётся только преодолеть 

эту иллюзию. 

Тонкая, как стекло, грань между жизнью и смертью обозначена в 

самой романтичной и жизнеутверждающей песне альбома «Жена 

декабриста». 

 
Где-то между у Бога в кармане, у смерти под платьем 

Я смотрю на тебя, как похмельный художник на старом Арбате 

Весь при параде торчу на своем препарате 

Моя жизнь без тебя словно темные пятна на чёрном квадрате 

Когда все что ты сделал не больше чем шутки за триста 

Ты возвращаешься снова домой к жене декабриста 

И летит лепесток и к ногам осыпаются листья 



Когда каждую осень ты едешь домой к жене декабриста []. 

 

Автор соотносит судьбу жены артиста с судьбой жены ссыльного 

каторжника. И в том, и в другом случае имеет место полное принятие 

любимого человека, понимание его мотивов и стремлений, верность и 

искреннее желание разделить бремя. Снова именно любовь даёт 

лирическому герою успокоение и надежду в жизни, которая тут уже 

«трейлер в кинопрокате» [1]: 

 
И тебя позабудут как всех прозаично и быстро 

Только что из того, пока помнит тебя жена декабриста [1]. 

 

«Враньё» – своеобразный гимн человека, который решил преодолеть 

смерть не физическую, а духовную. Если в «Я выхожу из себя» эта тема 

только наметилась, то здесь она звучит в полный голос. 

Песня очень интересна своим символико-метафорическим 

наполнением. Лирический герой попадает в квартиру, проходит к шкафу: 

 
Открываешь шкаф, отодвигаешь скелет 

Достаёшь свой самый толстый панцирь [1]. 

 

При этом он точно знает, что в этом месте нельзя оставаться. Его 

жизнь понятна и беспросветна – всё как у всех, и надолго задерживаться 

тут не стоит. 

 
Задача проста – дотянуть до полста 

Втыкать в телевизор, платить по счетам [1]. 

 

И даже если поначалу он сопротивляется, то со временем понимает, 

что это бесполезно, и принимает своё духовное убожество. В припеве 

воронье как символ смерти становится на одну линию с враньём себе. 

 
Моё, моё, моё, моё взлетающее в небо воронье 

Моё, моё, моё, моё смешное, неприкрытое враньё [1]. 

 

Однако у лирического героя хватает сил встать с дивана, и не просто 

встать, а принять свой крест. Очередная отсылка к Библии имеет глубокий 

символический смысл: крест каждому даётся по силе его, и принятие 

облегчает несение своего креста. И всё же это нелегко, на покой и 

быстрый успех надеяться не стоит, ведь «брёвна уже пустили корни в 

глаза / И мир в них становится чёрно-белым» [1]. Чтобы мир снова стал 

цветным, «Ты должен быть честным, должен быть смелым» [1]. 

И следующий раз, придя за панцирем в ту же квартиру, лирический 

герой готов остаться в ней, готов к битве: «нельзя сдаваться» [1], даже 

если мир равнодушен и обречён. 



Последняя композиция альбома «Паша в Америке» написана в 

юмористическом ключе. Это добросовестный стёб над коллегой по цеху, 

который уехал на гастроли в США. И всё же оппозиция «Жизнь – Смерть» 

остаётся актуальной и для этого произведения. 

Прежде всего, заснеженная, скованная мертвым холодом Россия 

противопоставляется тёплому океанскому побережью Соединённых 

Штатов. Отношение к загранице тут сродни мифу о загробной жизни: 

пляж, барышни, текила. Игра стереотипов делает миф ещё более 

привлекательным: США – ковбои, небоскребы, воздух свободы; Россия – 

гармонь, кабак, самогон. А Паша всё равно «скучает по вкусу борща» [1], 

что совершенно недопустимо в лучшем мире. 

Эта мажорная песня, завершающая альбом, противоположна первой 

композиции, оставившей тяжёлое послевкусие. Таким образом, 

реализуется круговая композиция альбома, свойственная автору [4]. 

Подводя итог, отметим, что ядром концепта «Смерть» является как 

традиционное понимание смерти – прекращение жизни, так и духовная 

смерть при жизни физического тела. На периферии находятся: война, 

ядерная катастрофа, инвалидность, забытьё, ложь, приспособленчество, 

темнота. Ядро концепта «Жизнь» – это не просто физическое 

существование, а его наполненность духовным смыслом. На периферии – 

дети, любовь, верность, движение, правда, память, творчество, свет. 
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